
ha visto precisado a anmputar. Emerge asi
ante Ilo ojos del lector personajes, suces
y urdunre que el autor nos ofrece, encapsu-
jados, asepticos, varados y agradables, e-
ro que carecen de la frescura, diafanidad y
zumo del fruto aprehendido en una obra ar-
tistica de envergadura que debe entenderse
como recreacion de vida. Son tambien visi-
bles l4s demasiadas coincidencias y la mo-
notonia de agunos relatos, como las de Ge-
xelogia ttunca, o la vaguedad de otros, co-
mo la de aquellos que se agrupan En as vie-
jas casonas.

En un balance sereno, sin embargo, es
necesario resaltar que, con seguridad, en
Alforia de ciego tienen mayor peso especi-
fico los meritos descritos. Considernnos que
los resultados del experimento,a fin de cuen-
tas, son muy put4tivos. Penamos igualmen-
te que, desbrozak;do algunos artificios y sin
presionar demashud.o el envase, puede con-
seguirse una condetisacion y formahzacion
de vida real y funcional a trav6s de la pala-
bra que satisfaga con creces a los buenos
degustadores del arte.

Marco Gutie6rrez V.
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Efrain Szmulewicz: DICCIONARIO DE LA
LITERATURA CHILENA. Santiago, Edi-
ciones Lautaro, 1977. 563 piginam.

Este diccionario es presentado por su au-
tor "con el fin de que estudiantes, .:studio-
sos, simples lectores reciban una informa-
cion general sobre los escritores chile.nos y
asi poder partir de los nonmbres como hitos
hacia estudios mas acabados"'. EII un erco-
mioso prologo Roque Esteban Scarpa seniala
que "eii la obra se interiluninai Ja inforna-
cion y la ilustraci6n sobre obras y autores,
precioso servicio a estudiantes, periodistas y
amigos de la cultura". El prologuista agrega
que "se ha cumplido una labor importantisi-
ma para el reconocimiento del vuelo de
nuestra patria".

Nosotros hemos examinado con inter6s
y atencion este Dccionaro y creemos que
h spime exosicin de nuestras observacio-
nes mostrara c6mo ni se cumple la finalidad
anunciada por su autor. ni la obra puede ser
calificada como "precioso servicio 'a la lite-
ratura chilena.

El Diccionamo consta de 774 nombres,
ya quc en ninguin caso puede hablarse de
774 escritores: se incluyc cualhuier aficiona-
do del cual el autor tenga notictas, promiso-
rios versificadores ineditos, autores de voca-
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bulanos nauticos o textos escolares, perso-
najes influyentes en el gobierno militar, y
todo tipo de plumiferos o escribidores, a ve-
ces con espacio mas generoso que el dedica-
do a 108 poetas, dramaturgos o narradores
chilenos. Este simple dato muestra uns ab-
soluta falta de comprension de lo que la li-
teratura es y una clara distorsibn de la reali-
dad y lo convierte en un instrumento defor-
mador. Pero esto es solo el comienzo. Las
distorsiones y desequilibrios pueden en se-
guida observarse en el espacio dedicado a ca-
d a nombre. Podri objetirsenos que este ar-
gumento es guperficial, y que contar las iI-
neas es un criterio cuantitativo y no cualita-
tivo, etc. No lo creemos asi en ei caso de un
diccionario, y mas especificamente en este,
debido a que las desproporciones son gigan-
tescas y demuestran claramente intenciones
deformadoras. Veamos el caso de la drama-
tura chilena: Vodanovic, 10 lineas; Wolff,
3 lineas; Isidora Aguirre, 4 lineas; Jorge
Diaz, 16 lineas; Fernando Debesa, 21 lineas;
Fermando Cuadra, 31 lineas y Jose Ricardo
Morales, 103 lineas. Si el espacio dedicado a
cada dramaturgo significa algo, ique idea se
formara un estudiante que consulta en este
libro la significacion e importancia de los
dramaturgos chilenos, cuando el autor des-
pacha en unas pocas lineas a Diaz, Wolff o
Debesa y dedica un poco mis de 3 piginas
a Jose Ricardo Morales?

Veamos el caso de tres de los ra's gran-
des poetas chilenos: Huidobro, 41 li neas;
Neruda, 58 lineas y Gabriela Mistral, 33 li-
neas. Aquf parece no haber desproporcio-
nes gigantescas, hasta observar que se de-
dican 33 lineas a describir los cargos y dis-
tinciones obtenidos por Sergio Martinez
Baeza, actual sub-director de la Biblioteca
Nacional y 31 lineas a resefiar datos seime-
jantes referentes a Enrique Campos Menen-
dez, asesor cultural del actual Gobierno y
director de la Biblioteca Nacional.

0 cl caso de algunos escritores colonia-
les: Lacunza, 5 Iineas, N(uniez de Pineda v
Bascu.iin, 8 lineas; Ofia, 10 lineas; Ovalle.
12 li'neas. Espacio mas generoso les dedica
a Inelia Uribe (21 lineas), a Francisco Al-
calde Pereira (20 lineas) y a Efrain Szmu-
lewicz (13 lineas).

Podemos obsenrar tambidn el caso de
algunos escritores, toniados por nosotros
al azar: Rub6n Azocar (4 lineas), W'aldo
Atias (2 lineas) Miargarita Aguirre (3 ii-
neas), Alfonso Alcalde '(3 lineas) Antoriio
Sk'rmeta (9 lineas). A ebtas alturas no de-
bemos perder de vista quc estamos co-
mentan do un diecionario de escritores, pa-
ra poder establecer una comparacion del
espacio dedicado a los cinco escritores que
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acabamos de citar, con el espacio dedicado
al General de Carabineros D. Anibal Al-
vear (20 lineas), o con el es8acio dedicado a]
General D. Agustin Toro Davila, autor de un
Manxl de estrategia miitar, un Manual de
wguridad nacional y una Sfntesis bist6rico-
mditar de Chile y actual Rector-delegado
de la Universidad de Chile.

El Diccionario incluye tamnbin a algu-
nos presidentes de Chile que han publicado
sus memorias, ensayos sobre Politica, Eco-
nomia e Historia o simplemente su dis-
cursos. No estin incluidos todos los presi-
dentes que publicaron Figurn solo D. Ar-
turo Alessandri Palma (7 lineas), autor de
Recuerdos de Gobierno; D. Gabriel Gonza-
lez Videla (7 lineas), autor de unas Memo-
ts; D. Eduardo Frei (10 lineas), autor de
numerosos ensayos y D. Augusto Pinochet
(70 lineas), Presidente actual y autor de
tratados de Geopolitica, GeograTia e Histo-
ria. De mas esta decir que ninguno de los
4 presidentes citados deberia figurar en un
diccionario de literatura chilena. No hemos
tenido en Chile presidentes - escnitores, co-
mo los casos de Juan Bosh y Romulo Ga-
legos en la Rep(ublica Dominicana y Vene-
zuela respectivamente.

Las comparaciones que hemos estable-
cido no deben ofender a nadic. Cualquiera
que entienda la literatura como un valor
permanente y con una identidad propia,
vera en este Diccionario una completa dis-
torsi6n de lo que la literatura es, al margen
de las distintas teorias que se puedan seguir
o sustentar sobre su caracter definitorio.
Cada persona conoce bien el lugar que o-
cupa y la imnportancia que su labor tiene en
los distintos campos de la colectividad hu-
mana. Estamos seguros de que Inelda tiri-
be o Francisco Alcalde no se sentirin ni sa-
tisfechos ni comnodos al ver sus nombres des-
tacados por sobre Ofia, Ovalle o Pineda y
Bascuafin; y por mas importancia que se re-
conozca en la labor de las autoridades de
Gobierno, no hay ninguna razon para des-
tacar sus nombres -en un diccionario de
Literatura- por sobre la obra poetica un-
versal de Gabniela Mistral o Pablo Neruda.
Estas incalificables distorsiones solo nos di-
bujan el retrato moral de un espiritu rastre-
ro y oportunista. Recordemos ahora que el,
autor en la introduccion de su obra solicita
comprension por los posibles errores come-
tidos y enseguida estanipa dos advertencias:
1) que dichos errores "se deberian a nuestra
ignorancia". 2) "nada de elo se hizo con
torcidas intenciones". Conviene puntualizar
que estamos en completo acuerdo con la pri-
mera advertencia -nos referimos a esto en
seguida-, y que la segunda advertencia que-

da suficientemente desmentida con 108 he.
chos que acabamos de exponer.

En cuanto a la informacion que el Dic-
ionario ofrece, 6gta puedeseprarse en dos
partes bien diferenciadas. La que se debe
al autor y la que el autor transcribe de otras
fuentes Esta (ztitna con mnucha frecuencia
esta extraida de la solapa o contratapa ano-
niina de alguna obra del autor que esta tra-
tando y en otras ocasiones se transcriben
parrafos 8in n1iguna indicaci6n, como el que
mtroduce diciendo: "A proposito de la obra
Vos reunida de Julio Barrenechea, en la
columna 8in firma se lee...". Tambien cita
numerosas cronicas literis, especialmente
de Hernan del Solar, Hernan Diaz Arrieta
(Alone), Jose Miguel Ibafiez (Ignacio Valen.
te) y en menor cantidad de Edmundo Con-
cha. Pero el grueso de su infornaci6n pro-
viene de un reducido n(mmero de obras pano-
raicas. Como en el caso de aproximada-
mente 40 poetas, cuyos espacios Ilena repro-
duciendo los juicios de Carlos Rene Correa
(Poetas cbilenos del siglo XX). Semejante
numero de reproducciones provienen del
Panorama de laliteratura cbilena de Silva
Castro, de la Literatura chilena de Livacie
-Roa, de la Historia personal de la literatu-
ra cbilena de Alone, de la Historia de la
literatura cbilena de Mengod, de la Histo-
tia y Antologia de la literatura cbilena de
MontesOrlandi. Tambien cita con frecwtin-
cia la Antologia del cuento chileno (del Irs-
tituto de literatura chilena) preparada por
Lastra, Calderon y Santander y los Estudios
de literatura ebilena de Melfi. Al final del
Diccionatio hay una "Bibliografia biasica"
de 43 titulos y una "Bibliografia general so-
bre la literatura chilenar dc aproximada-
mente 600 titulos, los cuales obviamente
en su gran mayoria no fueron utilizados,
con exce'pci6n de los que senalamos mas a-
rniba. Los prrafos extraidos de las que ci-
tamos recien son los uiucos que contienen
caracterizaciones y/o valoraciones dias de
atencion y 'utiles para quien consu te este
Diccionario: de muy distinta naturaleza son
los parrafos redactados por el autor del mis-
mo. En cuanto a ha informacion, es muy fre.
cuente encontrar errores y disparates como
estos: la novela So'e' que la xmeve ardia de
Skanmeta, aparece como Sone que el fue
belaba; refiri6ndose a la obra de Ercilla,
ademas de La Araucana agrega "y otras o-
bras menores, sin importancia y olvidadas";
en una o dos ocasiones se refiere a "la gene.
racion del 39"; las memoris de Neruda fi-
guran como Confieso baber vivido; inventa
el subtitulo "canto heroico" para el Arau-
co Domado, transforma a Leonardo Pena
en Pef'a; ubica a Maria Lefebre en la segun-
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da mutad del siglo XX y a Maria Elena Gert-
ner a pricipils de sIo XIX. Etc6tera

En cuanto a la Bibliogaffa dc k ecri-
term aunque en muchos em esti&I dfi,
en ots, bastante Agifitivos, esti coa-
Seld alrodedor de 1973, como mr or
ejmp&o oon Fernando Alepa, Efan ar

Joe Pin, Joe EWardw, O4#w
af diiu V.id27Lwa. 00oAa mi"non

Nawia. (Y a prop6.ito de Neruda, S.u co
inreoc un breve oomentarlo: deapues de
dedim la mayor patela Ifacs 7h a 1a
1igad a Satiap Sd "tz6rbe Ttve' pa-
a pot d mm o'Pw s k;
pn y de & .f d o has k lad e-
tap, alado que recihe todo tipo de
Ptemioa,incluyendo el premie "honois
caus"(slc) de lo Estados Uios. A con-
tinuas4~i viene b pra final: "Su
obrA c mulplica y croce en calidad,
micatnas su vida w desnvucive entre via-
Joe laos. Finalnente, mando ve aoerar-
se fi, vmfieaa (un tanto avergonzaio)
haber vido". Dejamos a los lectores que
oberven hasta que' grado de ignorancia y
Isjeza sepuede llegar).

Lo anterior, en cuanto a la infonna-
cion. Semejantes disparates se pueden en-
contrar en sus comentarios criticos: Fer-
nando Garcia Blest "Cs medi&o y profesor
universitario, publico dor libros de prosa
agradable" y GLriela Henricue es cuentis-
ta "de inBuiracion espontinea, cuyos rela-
tos no -e feen con dificultad, aunque are-
cen de especialidad literaria". Al referirse
a las dos obras publicadas por Fenando
Hemindez (El pea en a luna y EA mensaje
de los peces) estanpa este agudo comenta-
rio: "parece que su obsesion son los peces,
ya que a travis de los titulos de sus dos o-
bras la especie se destaca"; de Jose Dono-
so dice que "pertenecio al Boom literario y
se decepciono de SI"; refiri*ndose a un poe-
ta ariqueflo sefhala que "ha tomado tan en
srio su oficio lirico, que piensa dedicarse
a la poesia toda una vida entera"; y para
consagrr a cierto poeta dice asi: "su idti-
mo libro ileva us presentaion. del poeta
linarenw Edilberto Domarchi y un prelo-
go del eacritor porteflo Claudio Cardenas
Tobias. Parece que no caben mia recomen-
daciones".

Con todo, es necesario reconocer que
la informaci6n y las caracterizaciones son
muj superiores al lenuaje que emplea: a
veces w torn metaforico y nos infonna
que Claudio Giaconi "indaga en las faltri-
queras mentales de sm personajes"; o que
Marias Hevia, "ex vicecampeona de nata-
cion de Chile, nuda con timidez en las le-

tras". Otras veces el espiritu poitico e pue-
de notar en ciertos roros intencie pa
ra coneervar la rima: Hugo Montes en -
pdo, eayist, ant tatadit, fI6I6o

"o bien adopts un tono 4ntimo mando

 cc; '4A tm& de la letr de lo tlko orarMagdsea (Menita) ViaL" Tampoco
an lo huwor.ds: "Adolfoe Ciom enun tra.
b*dor reular de la puma (o miquinh de
ibir)_..

Nunca terninariamos. Ademis de mu
knou4e etaf.eieo, itrieo, %ntimo o hu-
oistico, su t0io en ocasones a torna al-
so btiro; Ramu6n Laval es "precursor
,i folore Iieno" y ei comentario sobre

Violeta Parra termina ad: "y cuando ya no
esti entre nosotros -se refiere a Violeta
Parn- Bernardo Subercaeaux y Jaime Lon-
doflo publican una biografia con real adhe-
i6n de ella en Buenos Aires"; refiriendowe
a Pezoa Vdliz, leemos: "El terremoto de
1906, en Vaiaraso, lo tmom de sorpresa
en una caa de pl ioni donde unos escom-
bros cayeron sobre su pie derecho, dejindo-
lo cojo despues de varias intervenciones qui-
rfrgcas. Y finalmente le encntraron hon-
des fces tuberculoes en s pulmones".
Como vemos, Ram6n Laval pas del siglo
XX a precursor de nuestro arte sutoctono,
Violeta Parra muestra adhesion a sue bio-
grafos despu'es de muerta y los medicos
dejan cojo a Pezoa Veliz.

Ademas del desastroso uso del idioma
y de uua sintaxis lamentable,, habria que se-
inalar los muy frecue:.tes errores ortogra-
ficos, sunque de esta tarea nos podemos
excusar: puede sorprenderlos y corregirlos
un buen estudiante de la escuela primrna.

El autor del Diccionario, que anuncia
con humildad 8u "falta de pretensiones",
no se olvida de autoconcederse mas espa-
cio que a muchos escritores; se muestra ex-
trafiado porque no le han concedido el Pre-
mio Nacional de Literatura a un escritor
del cual se considera "ashijado"; y despue's
de sewialar varios ensayos sbre la vida y poe-
sia de Nicanor Parra, anuncia que tiene en
preparacion su "Nicanor Parra, biografia
emotiva", "donde el vate tendra un retrato
mas cabal"

No habriamos gastado tiempo ni es-
fuerzo en leer y hacer observaciones a este
libro vergonzozo, si no estuvieramos pen-
sando principalmente en el lector no espe-
cializado, o en estudiantesque coii la inrgenu-
dad del que se inicia en los estudios litera-
rios o de cualesquiera otras diEciplinas, pu-
diera fiarse de su informacion y de sus jui-
cios. Los especialistas advertiran mejor que
nosotros los errores, las distorsiones y el ni-
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vel en que se puede ubicar a esta verdadera
astracanada.

Jorge Romdn-Lagunas

vel en que se puede ubicar a esta verdadera
astracanada.

Jorge Romdn-Lagunas

Barrenechea, Ana Maria: TEXTOS HIS-.
PANOAMERICANOS. DE SARMIENTO
A SARDUY. Caracas, Monte Avila, 1978.
320 p.

El presente volumnen reuine catorce ar-
ticulos publicados en diversos lugares entre
los ailos 1953 y 1977. Como se anuncia en
la contratapa, constituye un verdadero iti-
ner:io de la autora en cuanto a los temas
que han ido interesindole y en cuanto a la
perspectiva critica que ha adoptado en mis
acercamientos. Dentro de los autores trata-
dos encontramos variedad: Borges, Mace-
donio Ferndez, Adolfo Bioy Casares, Cor-
tizar y Sarduy por un lado; por otro, Sar-
miento, Felisberto Hemandez, Arreola, Ma-
riategui, Elena Portocarrero y Arguedas. A-
dems un ensayo de tipologia de la literatu-
ra fantistica. Es curioso notar que esta cla-
sificacion bimembre que proponemos de los
autores es posible: los asuntos y autores de
la ironia, el huimorismo, la nada, el sinsenti-
do, el vacio, la ambigtiedad y el estoicismo
politico reaccionario; los autores de la nece-
sidad de modernidad y civilizacion, de la
configuracion de la ilanmada "circunstancia
mejicana", de los probleinas de la apari-
cion de la modernidad en las sociedades
tradicionales, de la rebeli6n juven-il, etc.,
Asl podriamos decir que desde cierta pers-
pectiva se pueden separar dos grupos en una
tentativa tipologica. Sin embargo es unitaria
la perspectiva del acercamiento que se eni-
plea. Son los procedimientos narrativos, el
punto de vista del narrador, las retoricas que
se emplean en cada caso, los mecamusmos
simb6licos, el proceso escritural, las estruc-
turas, etc. Se quiere partir de una aproxima-
ci6n a los rasgos formales caracteristicos co-
mo configuradores semanticos de los asun-
tos tratados por cada autor.

El volumen se inicia con tres articulos de
distintas kpocas sobre el Facundo de Sar-
miento. El primero de los estudios ve Las
ideas de sarminto antes de la pubicain
de "Facundo " (1959). All nos rdice la auto-
ra ec6no la obra del autor argentino se ex-
plica por el fenomeno Rosas, quien confi-
gura para Sarmniento el simbolo de la Ame-
rica a modificar. Mas precisamerete, se nos
muestra los recursos y procedimientos que
Sarmiento vs encontrando en la b'usqueda
de formas par sus proecupaciones. La he-
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ci6n a los rasgos formales caracteristicos co-
mo configuradores semanticos de los asun-
tos tratados por cada autor.

El volumen se inicia con tres articulos de
distintas kpocas sobre el Facundo de Sar-
miento. El primero de los estudios ve Las
ideas de sarminto antes de la pubicain
de "Facundo " (1959). All nos rdice la auto-
ra ec6no la obra del autor argentino se ex-
plica por el fenomeno Rosas, quien confi-
gura para Sarmniento el simbolo de la Ame-
rica a modificar. Mas precisamerete, se nos
muestra los recursos y procedimientos que
Sarmiento vs encontrando en la b'usqueda
de formas par sus proecupaciones. La he-

rencia romantica le pondri en las manos el
subg6nero biografia extraido de la novela
hist6rica y que practicara previamente al
Facundo enlos articulos pernodisticos so-
bre Aldao. Por otro lado, la concepcion de
la "historia filosofica" procedente tambie'n
del romanticismo y que asumiri plenamen-
te: "no el consignar hechos cronologicamen-
te sino interpretarios y ver en elos las ma-
,nifestaciones externas de una lucha, de ten-
dencias que formnan la urdimbre de las co-
munidades humanas" (p. 24). Esta concep-
cion, continrua explicandonos la autora, Ile-
vara a Sarmiento a aparecer constantemente
en su obra y de forma directa, ejerciendo los
postulados de interpretaci6n que suscribe.
Las fonnas como se realiza esta aparici6n
del autor argentino son repasadas en un se-
gundo articulo: La configuracion de "Fa-
cundo" (1956). Aqui se explicita ia rela-
cion entre las necesidades del combate po-
lftico y la escritura del texto desde la pers-
pectiva del plan de la obra. La primera par-
te desarrollara' las ideas que constituyen la
interpretacion samiientina del fenomeno
Rotas partiendo de sus origenes y determi-
nacione& geograficas y culturales, pasando
por el momento intermedio de Quiroga. La
segunda parte del Facundo pondra estos
planteamientos en circunstancias historicas
a manera de demostracion in situ. Ambas
partes estaran recorridas, sin embargo, por
1a constante aparicion del autor, sea me-
diarnte exclamaciones, sea mediante pregun-
tas que buscaran apelar directamente al
lector. En el tercer estudio, Funci6n este-
tica y significaci6n bist6rica de las campa-

fias pastoras en el "Facundo" (1961), Ana
Maria Barrenechea analiza los elementos
con que Sarmiento ha configurado su no-
cion de barbarie y describe el valor no so-
lamente presentativo de ellos, sino su fun-
ci6n simb6lica dentro del texto. La pam-
pa, el paisaje, el gaucho, el caballo, el cu-
chillo, apareceran asi tenienido no solamnente
un valor descriptivo del "espiritu de la
pampa" sino como atributos caracterizado-
res de actitudes y personajes a los cuales se
quiere presentar dentro del orden de la bar-
bane,

Otro ejemplo de esta perspectiva crnti-
ca use venimos reseflando lo corstituyen
los dos articulos que la autora dedica a Bor-
ges. Seflaemos antes que Ana Maria Barre-
nechea se ha ocupado anteriormente de es-
te autor en su libro de 1957 La expresi6n de
la irrealidad en la obra de Jorge Luis Borges.
El priner articulo refiere explicativamente
los clementos de la ret6rica de este autor. El
articulo es de 1975 y en 61 analiza el papel
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